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Moeli dopozoti Alima Mater — Mockosckomy 2ocy-
dapcmeeHHOMY yHUBepcumemy

Wmeru M. B. JlomoHocosa c¢ enybokoli 6nazodap-
HOCMbIO NOCBAWAI0 3MY KHURY.

Ich widme dieses Lehrbuch in tiefer Dankbarkeit
meiner lieben Alma Mater — der Moskauer Staat-
lichen Lomonossov-Universitat.

B VORWORT

Dieses Lehrbuch ist fiir deutschsprachige Erwachsene bestimmt, die bereits tGber
Grundkenntnisse der russischen Sprache verfiigen und ihr Russisch selbstdndig
oder unter Anleitung eines Lehrers vervollkommnen mdchten. Es handelt sich um
ein durch grammatische Kommentare erginztes Ubungsbuch, das Ahnlichkeiten
und Unterschiede in der Grammatik der beiden Sprachen beriicksichtigt. Die Auf-
merksambkeit gilt dabei vor allem denjenigen Themen der Laut-, Formen- und Satz-
lehre, die Lernenden besondere Schwierigkeiten bereiten.

Den Schwerpunkt bilden daher Ubungen fiir den Gebrauch der Flle mit und
ohne Préposition sowie flir den Gebrauch von Verbalaspekten, Verben der Bewe-
gung und einigen Pronomen.

Besondere Aufmerksamkeit wird in der vorliegenden Auflage der Art und Weise
geschenkt, in welcher im Russischen verschiedene Sinnzusammenhénge ausge-
driickt werden. Entsprechende Ubungen dazu sind Aufgaben mit kommunikati-
vem Charakter, die anhand von verschiedenen sprachlichen Mitteln gelést werden
sollen.

Die Ubungen sind nach dem Prinzip steigender Schwierigkeit angeordnet. Am
Ende jedes Themas wird zur Kontrolle eine Ubersetzung aus dem Deutschen ins
Russische vorgeschlagen.

Das Buch enthilt Ubersichtstabellen sowie einen Schliissel zu den Ubungen. In
den Tabellen, die den Gebrauch der Félle mit und ohne Praposition zusammenfas-
sen, wird auf den haufigsten Gebrauch der betreffenden Falle und Prapositionen
hingewiesen. In den Tabellen ebenfalls enthalten sind Moglichkeiten des Aus-
drucks funktionaler Sinnzusammenhange in den beiden Sprachen (Angabe des
Ortes, der Zeit, des Ziels, des Grundes sowie Ausdriicke der attributiven und Sub-
jekt-Pradikat-Beziehung).

Zudem sind Verzeichnisse der gebrauchlichsten Verben und Aspekte gegeben,
die unbedingt einen bestimmten Fall fordern und deshalb Lernenden immer wie-
der gewisse Schwierigkeiten bereiten.

In der 8. Auflage wurden das Ubungsmaterial und die Erlduterungen unter Beriick-
sichtigung neuester Erfahrungen im Russischunterricht fir Ausldander Uberar-
beitet. Insbesondere wird hier auf das lexikalische Material (bestimmte semanti-
sche Gruppen) hingewiesen, aus dem einzelne Syntaxkonstruktionen bestehen.
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Der erste Teil wurde durch Hinweise auf Hilfslaute und auf den Ubergang von
leichteren zu schwierigen phonetischen Positionen bei der Aussprache eines Lau-
tes erganzt.

Bedeutend erweitert wurde auch das Material, das die Verben der Fortbewe-
gung und die Verbalaspekte behandelt. Die Kapitel tiber Partizipial- und Adverbi-
alpartizipialkonstruktionen sind griindlich erganzt. Dementsprechend wurden
mehrere Vergleichstabellen eingefiihrt.

Um die Lernenden zum richtigen Gebrauch des grammatischen Materials zu
befihigen, wurden viele Ubungen sprachpraktisch gestaltet, ihre Aufgaben prizi-
siert und mit grammatischen Kommentaren versorgt. Manche Texte sind ersetzt.

Ich sage allen Lesern, die ihre Vorschldge und Bemerkungen zu den bereits er-
schienenen Auflagen des Buches eingesandt haben, herzlichen Dank; zum groB-
ten Teil sind diese Hinweise beriicksichtigt worden.

Zu groBem Dank verpflichtet bin ich auch Herrn Michael Hechinger, dem Ge-
schaftsfihrer des Helmut Buske Verlags, fiir seine standige moralische Unterstiit-
zung sowie Frau Maureen Gronke, Lektorin dieses Verlags, fiir ihre professionelle
Hilfe.

Herzlichen Dank auch an Frau Runhild B6hm, Germanistin und Romanistin, fir
die Uberpriifung der deutschen Kommentare sowie an die Herren Adolf Cwejn,
Diplom-Physiker und JG-Spezialist, und Anton Thorwart, Computeradministrator
der Universitdt Tibingen, fir ihre sehr kompetente Hilfe bei der technischen Ge-
staltung des Manuskriptes.

Tiibingen, Madrz 2012 Valeria M. Nechaeva
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B ZUM GEBRAUCH DER FALLE MIT UND OHNE
PRAPOSITION

8§ 1 Gebrauch des Nominativs

1. als Subjekt Moit 6pam yuures B Mein Bruder studiert an einem
WHCTUTYTE. Institut.

2. als Pradikativ. Mot 6pat — cmyoenm. Mein Bruder ist Student.

3. als Anrede Tosapuwu, 3aiiMATE CBOH Nehmt bitte Platz, Genossen!
Mecral

Anmerkung zu Punkt 2:
Im Prisens des zusammengesetzten Pridikats wird die Kopula 6b1Th Weggelassen:

Moit oTer — MHKEHED. Mein Vater ist Ingenieur.

Das Verb ectn (3. Person Sg. Prisens von 6bITh) steht als Kopula eines zusam-
mengesetzten Pradikats in wissenschaftlichen Definitionen:

Yto ecTh UCTUHA? Was ist Wahrheit?
KBajpar ectb paBHOCTOPOHHHUIA Das Quadrat ist ein gleichseitiges Rechteck.
NPSIMOYTOJIbHHK.

Das Verb ects wird zum Ausdruck des Vorhandenseins gebraucht (es gibt, es ist
vorhanden, es besteht):

B 6UGIMOTEKE ECTh KYPHAIIBI. In der Bibliothek gibt es Zeitschriften.
VY Menst ecTb Opar. Ich habe einen Bruder.

Sollen auBer dem bloBen Vorhandensein Merkmale wie Qualitit und Menge
hervorgehoben werden, so kann das Verb ectp ausgelassen werden:

B 6UOIMOTEKE MHOTO HOBBIX KYPHAJIOB. In der Bibliothek gibt es viele neue Zeit-
schriften.
V MeHs Xopowuii 6par. Ich habe einen guten Bruder.

Handelt es sich in einem Satz um einen Zustand des Menschen oder ein Ereignis,
so wird ecTb nicht gebraucht:

V MeHs aHTHHa. Ich habe Angina.
V MeHS HOBOCTB! Ich habe eine Neuigkeit!

Obligatorisch ist der Gebrauch von ectsb in folgenden Redewendungen: Tak u ecThb
(es ist nun einmal s0), ecTb 0 4éM roBOPUTD (MoAYMaTh) (es gibt was zu bespre-
chen) (zu iiberlegen), ecTh Ha UTO 0OMKATLES (es gibt hier etwas, was man einem
iibel nehmen kann), 9T0 ecTh cHIBI (= W30 BeeX cmn) (aus Leibeskriften).
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UBUNGEN

1 Benutzen Sie die folgenden Substantive als Subjekte und bilden Sie mit an-
deren Substantiven, die Sie als Prddikative gebrauchen, Scitze nach dem
Muster: Mocksa — ctonuua Poccun.

Bbepnun, Bosra, Mmononéxs, Mup, BOIOPOJ, 30JI0TO, YpaJjl, YyHUBEPCUTET

2 Lesen Sie die folgenden Sdtze. Beachten Sie das Weglassen von ecmb in Sitzen,
in denen Eigenschafi, Menge oder andere Merkmale angegeben werden.

1.B HaLuen JIepeBHe eCThb KIy6 H GOHbHuua B HaLueu uepeBﬁe HOBBIit Ki1y6 n
npesocxouﬁaﬂ GonbHUIA. 2. B TIOZIMOCKOBHBIX necax €CTb PA3U4HbIC BHBI Je-
peBbeB: ecTh bepésa, ecTh ocnﬁa eCTb elb U COCHA U IakKe ecTh nucTBeHHMIA. B
HO,Z[MOCKOBH])IX necax MHOTO Bl/l,ZlOB uepeBbeB 3. B EBpone ecTb 60m>ume "
Manem,me pem B EBpone MHOFO 60J'IBIHI/IX n MaJIeHLKPIX pek. 4.V MOEii cecTphl
ecTh eTn. Y MO€ii cecTpbl MpeKpacHble IETH. Y Heé XOpOIHmii XapakTep.

3 Beantworten Sie die folgenden Fragen zuerst bejahend, dann verneinend.

Muster: — EcTb i1 Tean B 9ToM ropone? — Jla, B 3ToM ropoe ecth Teatp. (Her,
B 3TOM TOpOJIe HET TeaTpa.)

1. EcTb i Mops B Bameii cTpane? 2. ECTh Jn B BaIlieM ropoie BHICOTHBIE 31aHMS?
3. Ectp u B Bamem pome yudt? 4. Ecth ym y Bac metu? 5. EcTh M y Bac
(hotoanmapat?

4  Fragen Sie, ob der erwihnte Gegenstand vorhanden ist.
Muster: Mue HyxHa pydka. Y 1e6s..2 — Y Te6s ecThb pyuxa?

1. Cectpe Hyx)eH KOHBepT v T€6$l .?2.Ham Hy)KCH HOBbll/l aupec Kypra. ¥V T€6$l
.7 3. MHe HyHa 5Ta craths. V Bac ...7 4. Xenbre Hy)KHa OTKpbITKA. V Te6s ..
5. MHe Hy>KHa KapToyka i TaKcoq)OHa. V 1668 ...2

5  Berichten Sie von einem Ereignis oder einer Tatsache. Gebrauchen Sie die
Worter zocmu cpunn, xopouiasn Hosocmb B’blCOKa}l memnepamypa, K-
3amenl, Hosaa Keapmupa. Muster: Y MeHs aHTHHa.

6  Ubersetzen Sie ins Russische; lassen Sie, wo es moglich ist, die Kopula ecmb
weg.

a) 1. Seine Mutter ist eine bekannte Chemikerin. 2. Dies ist seine Diplomarbeit. Das
Thema seiner Diplomarbeit ist ,,Die Bauernbewegung in Russland des 18. Jahr-
hunderts“. 3. Alexander Puschkin ist ein gro3er russischer Dichter. 4. Der Diamant
ist ein wertvolles Mineral. 5. Die Arbeit ist die Quelle der Reichtiimer der
Menschheit. 6. Das Kiinstlertheater ist der beste Interpret von Tschechows Dramen.

b) 1. Die Universitdt hat eine gro3e Bibliothek. 2. In der Stadt gibt es viele The-
ater. 3. Ich habe einen Artikel iiber das Schaffen von Wassilij Schukschin.
4. Hast du ein Worterbuch? 5. Er hat eine Karte flir das Theater tibrig. 6. Klaus hat
eine hiibsche Frau. 7. Petra hat einen neuen Rock.
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§ 2 Gebrauch des Genitivs ohne Praposition

1. Zur Bezeichnung der
Zugehorigkeit

2. Zur Bezeichnung des
Subjekts der Handlung

3. Zur Bezeichnung des
Objekts der Handlung
(des Gegenstands oder der
Person, auf die sich die
Handlung erstreckt) nach
einem Verbalsubstantiv

4. Zur Bezeichnung einer
Eigenschaft des Gegen-
standes

5. Zur Bezeichnung der
Beschaffenheit einer
Person oder eines Gegen-
standes’, ausgedriickt
durch eine Verbindung von
Adjektiv oder Zahlwort mit
Substantiv?

6. Zur Bezeichnung des
Trigers einer Eigenschaft

7. Zur Bezeichnung des
Objekts nach den Wortern
T10JI0H, JOCTOMH, Yy
usw. unabhéngig von des-
sen Geschlecht und Zahl

8. Mit dem Komparativ von
Adjektiven

S moGmo My3biky Yaii-
Kk06¢K020. (UbI0 My3BIKY 51
mo0I110?)

OtBer cmyodenma ObLT
npaBwibHbIM. (Yell oTBeT
ObLT IPaBUIBHBIM?)

Jleuenne 6onvHoco TION-
XOJWT K KOHITY. (JleueHue
KOT'O TIOJIXOJIUT K KOHILY?)

MbI GbUIH Ha BBICTABKE
kapmun Jleeumana. (Ha
KaKOil BBICTABKE MBI
Obinn?)

Ko mue nonomén yenoBek
evicokoeo pocma. (Kaxoit
YeJIOBEK MOI0MIEN KO MHE?)

V Heé Obl peOEHOK namil
nem. (Kakoit pe6&HOK ObLI
y HeE?)

AMeTuCT — MuHepal
¢uonemosozo yeema. (Ka-
Ko#t MuHepan?)

MpbI BocxUIIaMch Kpaco-

TO# degyuru. (Uneit kpa-
COTOM MBI BOCXMIIAJINCH?)

3an nonou nrooeil.

Ero pabora oocmortina no-
Xeanol.

OH yyorco commeHuil.

Cecrpa cmapute 6pama.

Ich liebe die Musik von
Tschaikowski. (Wessen
Musik liebe ich?)

Die Antwort des Studenten
war richtig. (Wessen Ant-
wort war richtig?)

Die Behandlung des Kran-
ken wird bald abgeschlos-
sen sein. (Wessen Behand-
lung wird bald ab-
geschlossen sein?)

Wir waren in einer Aus-
stellung der Gemailde von
Lewitan. (In welcher Aus-
stellung waren wir?)

Ein Mann von hoher Statur
kam auf mich zu. (Was fiir
ein Mann kam auf mich
zu?)

Sie hatte ein fiinfjdhriges
Kind. (Welches/Was fiir ein
Kind hatte sie?)

Der Amethyst ist ein Mi-
neral violetter Farbe. (Was
flir ein Mineral?)

Wir bewunderten die
Schonheit des Miadchens.
(Wessen Schonheit bewun-
derten wir?)

Der Saal ist voller Men-
schen.

Seine Arbeit ist lobenswert
(verdient ein Lob).

Zweifel sind ihm fremd.

Die Schwester ist dlter als
der Bruder.

! Gewohnlich zur Charakteristik eines Gegenstandes nach seinem AusmaB, seiner Form, Farbe und

Struktur.

? Ein nichtkongruierendes Attribut wird dem Bezugswort nachgestellt.
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9. In Verbindung mit unbe-
stimmten Mengenbegriffen
(MHO,l"O, Ma'.ﬂo, CKO,J'ILKO,
Hécrco.ﬂblco, 00JILIIMHCT-
BO, MEHBINHHCTBO) Wird
stets der Genitiv Pl. ge-
braucht; eine Ausnahme
bilden Substantive, die nur
im Sg. gebraucht werden

10. Mit Maﬁangabfzn3
(Frage: ckonvko?)

11. Mit Grundzahlwértern
im Nominativ bzw. im Ak-
kusativ, der gleich Nomi-
nativ ist (nach den Zahl-
wortern aABa, ABe, 0'6a, 0'6e,
TpH, YeThipe sowie den
zusammengesetzten Zahl-
wortern mit ABa, ABe, TPH,
uersipe als letztem Glied
steht der Genitiv Sg.: 34
aus, nach den Zahlwoértern
nsATh, WecTh usw. und al-
len Sammelzahlwértern
ABOe, msiTepo usw. der
Genitiv PL.: 35 aueit)

12. Zur Bezeichnung einer
unbestimmten Menge nach
transitiven Verben (Hand-
lung erstreckt sich nur auf
einen Teil des Gegenstands)

13. Mit einem Datum
(Frage: koz0a?)"

14. Zur Bezeichnung des
Objekts nach verneinten
transitiven Verben

15. Zur Bezeichnung des
Objekts in unpersonlichen
Sétzen mit HeT, He ObLIO,
He Gy/IeT, J0CTATOYHO

S nmpounTan B 3TOM Xyp-
HaJIe HeCKObKO cmameil.

VY MeHst mroz20 3a60m.

B pactBope mano kanvyus.

OH BBITIJI CMAKAH 800bL.

Oba npusimensi OT-
MPaBUJINCH HA KaTOK.

B kuyire 225 cmpanuy.

VY He€ nBoe demell.

Jlaiime MHE 6000b1!
B BockpeceHbe g Hakynun
KHU2.

S pOI[I/iHCSIV nAMo2o oKmsio-
pa 1955 2o0a.

S ne yvuman smou cmamou.

YV meHst vem cecmpul.

Mens BUepa He Obi10 TOMA.

Ezo 3nech nem.

* Die Substantive sind in diesem Fall gewshnlich Stoffnamen.
* Beachten Sie die Wortfolge, das Wort réaa wird dem Datum nachgestellt.
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Ich habe in dieser Zeitschrift
einige Artikel gelesen.

Ich habe viele Sorgen.

Die Losung enthilt wenig
Kalzium.

Er trank ein Glas Wasser.

Beide Freunde gingen auf
die Schlittschuhbahn.

Das Buch hat 225 Seiten.

Sie hat zwei Kinder.

Geben Sie mir etwas Was-
ser!

Am Sonntag kaufte ich
(viele) Biicher.

Ich bin am 5. Oktober 1955
geboren.

Ich habe diesen Artikel
nicht gelesen.

Ich habe keine Schwester.

Ich war gestern nicht zu
Hause.

Er ist nicht da.
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Anmerkungen:

Zu 9: Gehdren zum Subjekt Grundzahlworter, unbestimmte Grundzahlworter
(MaJ10, MHOTO, CTOJILKO, CKOJILKO, HCCKOJIBKO) oder Sammelnamen mit Men-
genbedeutung (60/1bIINHCTBO, MEHLIIHHCTBO, PSLI, YacTh, so steht das verbale
Prédikat im Prdsens oder im einfachen Futur im Singular, im Préteritum aber in
der sdchlichen Form:

bonvuwuncmeo oemeil yesmaer (yexaJsio) Die meisten Kinder fahren (fuhren) im
JIETOM B JIarepsl. Sommer ins Sommerlager.

Bezeichnet das abhingige Wort dieses Mengenbegriffs eine Person oder sollen die
gezdhlten Gegenstdnde hervorgehoben werden, so steht das verbale Pradikat im
Plural:

HQ,CKO,UbKO c:myde'nmoe caaroT (caanm) ok-  Einige Studenten legen (legten) die Priifung
3aMeH JJOCPOYHO. vorfristig ab.

Zu 11: Mit Grundzahlwoértern ist in diesem Fall sowohl der Singular als auch der
Plural mbglich'

Ha CriopTHBHBIX COPEBHOBAHUSIX mpoe Beim Sportwettbewerb erhielten drei Boxer
Gokcépos moyuno (noayunam) npusel.  Preise.

Ein durch ein Adjektiv, ein Demonstrativ-, ein Possessiv- oder ein anderes Pro-
nomen ausgedriicktes Attribut im Nominativ bzw. im Akkusativ, der gleich No-
minativ ist, steht mit allen Zahlwortern im Genitiv Plural (Tpm HOBBIX a0Ma,
NATh HOBBIX IOMOB; JIBA €ro GpaTa).

Nach den Zahlwortern 2—4 im Nominativ bzw. im Akkusativ, der gleich No-
minativ ist, steht das Substantiv roa im Genitiv Singular (aBa roaa), nach den
Zahlwortern 5, 6 usw. sowie nach Mengenbezeichnungen steht die Form Jer
(st J1et). Im Genitiv wird mit allen Zahlwortern auBer oanu (oaHoro roaa) die
Form jer gebraucht (aByx, maru) jer. In anderen Fillen gebraucht man die
entsprechenden Formen des Substantivs roa. Nach den Zahlwortern 2—4 als
letztem Glied (22-24) wird die Form qumBelca gebraucht, nach den anderen
Zahlwortern und den Wortern CKOJIbKO, HeckobKo die Form desoBexk, sonst
steht im Plural das Wort j1ioan.

Zu 12: Minnliche Stoffnamen, die einen Teil des Ganzen bezeichnen, und der
Sammelname napoa konnen im Genitiv Singular die Endung -y (-10) haben. Gibt
es zu diesen Substantiven ein Attribut, so wird die Form auf -a (-s1) gebraucht.
Vergleichen Sie:

BosbMH chipy! Nimm dir (ein wenig vom) Kése!

Bo3bMH ceedcezo chipal Nimm dir frischen Kase!

Ha niomay MHOro Hapoay. Es gibt viele Menschen auf dem Platz.

Ha riommans MHOTO pasHoz0 HAPOAA. Es gibt viele verschiedene Menschen auf
dem Platz.

Zu 14: In der Umgangssprache ist nach den verneinten transitiven Verben auch
der Akkusativ moglich. In diesem Fall wird die Bestimmtheit des Objekts betont:

VK€ MHOTO JIHEH 51 He BUAKY 3Ty AeBYWIKY. Schon seit vielen Tagen sehe ich dieses
Madchen nicht.
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UBUNGEN

1 a) Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Wortern.

1. S maBecTHia TIOAPYTY cecTphl. 2. TaHs Moxapwia MHe MOPTPET china. 3. OH
npoqmein CTaThIO npoq)éccopa 4. B KypHaje HamedyaTaHbl cmxpi MOJIOABIX
nosToB. 5. A oGO MY3BIKY BerxoBeHa. 6. Moif Ipyr 4uTaeT mosMbl AJeK-
canapa Cepreenua Iymkuna.

b) Beantworten Sie schrifilich die folgenden Fragen, benutzen Sie dabei die ein-
geklammerten Worter.

1. Yeii aT0 nopT(bem,‘? (Bonoz[s[) 2. Ysé at0 HanLTo‘7 (Mosl cocenka) 3. Uné 310
HpomBeI[eHI/Ie‘? (HI/IcaTenL CDaI[eeB) 4. Yeit 1oKnaa BbI cnymajm ceroz[H;ﬁ (n3-
BECTHBIN XI/Ippr) 5. Ypn 310 TONA? (6mimkaiimas nepeBHs) 6. Ubio omepy Thl
ciyman Baepa? (kommosuTop bopoamn)

2 Ubersetzen Sie die folgenden Wortverbindungen; bilden Sie Sctze damit.

1. nenn pomz[em/m TOJIBI Y4€0BL, 10M ommxa MecTo I/I3)13.HI/IH OCTaHOBKa TpOJI-
nen6yca Jyd COJIHL@; 2. BOMPOC I/ICKJ'[IO‘H/IT&J‘[I;HOI/I Ba)KHOCTH, Mara3uH rOTOBOI
OJIEXKIbI, MATBUMK CEMH JIET, YeNOBEK HEOOBIKHOBEHHBIX CIIOCOOHOCTEIH.

3 Charakterisieren Sie Menschen und Gegenstinde. Ergdnzen Sie die Sitze,
setzen Sie dabei die eingeklammerten Worter in den erforderlichen Fall.

1. Tlo nopoxke Gexana CHOpTCMeHKa (HeBblCOKHl/l pocr). 2. Mue nozlapmm ce-
pe6p;lﬁbm 6pacneT (cTapuHHas py4Has pa60Ta) 3.4 BCTpCTl/Iﬂ JNEBYILIKY (peukaﬂ
KpaCOTa) 4. Ha BbicTaBKe NPOIYKIMH HAaPOJIHOTO XO3AHCTBA IEMOHCTPUPYIOTCSA
cTaHKM (HOBas KOHCprKLll/lﬂ) 5. <1)a6pm<a Bbll'lyCKaeT 06yBb (OTJIMUHOE
KadecTBo). 6. Moii 6paT — crecapb (BbICOKas KBaTH(UKALINS).

4  Charakterisieren Sie den Gegenstand nach Ausmaf3, Form und Farbe, ge-
brauchen Sie dabei die gleichbedeutende Konstruktion.

Muster: MajiaxuT — MHHepaJl, KOTOpPbIi HMeeT 3eJ1EHbIH LBET.
Majtaxut — MuHepaJI 3eJ1IEHOT0 LBETA.

1. PaCTBop I/IMe€T KpaCHOBaTBII/I uget. 2. Ilapk 3aHI/IMa€T TIoMIA b, KOTOpaH
nMeeT npﬂMoyronLHon dopmy. 3. Mot OHBITa HCTIONB30BANH TIPUOOPHI, KOTOPbIE
VIMENH pasHble pasMepsl. 4. O6aKka HMENT HEOOBIUHO KENTHI IBET.

5 Ergdnzen Sie die Scitze, setzen Sie dabei die eingeklammerten Worter in den
erforderlichen Fall.

1. My3ey1 (Hukonaii Ocrposcm/m) HaXO,le/ITCﬂ Ha TBepcxon ynuue B KBapTupe
(nucaTenb) 2. MHOFOqucneHHble pr[lbl (MeHzeneen) TOJy4HI BCEMHUPHOE
npusHaHKe. 3. qupa A coymman KOHLEPT i q)opTenbﬂﬁo C OpKecTpom (Pax-
MaHl/lHOB) 4. CTpomenu (MeTamepmquKnu 3aBou) npqupenn onbIT (paboTa)
B YCIIOBHSX (KpaI/IHI/II/I CeBep) 5. B mysee (Huxomnaii OCTpOBCKHH) MBI I03HA-
KOMHJIHCB C TBOPYECTBOM aBTOpa pomana «Kak 3akasurach cramb». 6. Jlyun
(OCceHHee COJHIIE) OCBENIANH BIIAKHBIE KPBITIH (JIOMa).
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6 Ubersetzen Sie ins Russische, benutzen Sie dabei die Genitivkonstruktion
ohne Prdposition.

1. An meinem Geburtstag schenkte man mir viele Blumen. 2. Warte auf mich an
der Straflenbahnhaltestelle! 3. Mein Freund hat einen ,,Moskwitsch* von neuer
Bauart. 4. Die Sonnenstrahlen beleuchteten schon die ganze Gegend. 5. Siegfried
hat Schillers Gedichte gern. 6. Der Film wurde nach einer Erzdhlung von
Tschingis Aitmatows ,,Der erste Lehrer” gedreht. 7. Im Maxim-Gorki-Museum
waren viele Besucher. 8. Prokofjews Ballett ,,Romeo und Julia®“ gehort zu den
besten Werken der russischen Musik.

7  Unterstreichen Sie die Substantive im Genitiv und die Worter, von denen sie
abhdngig sind. Beachten Sie, dass in einigen Fillen der Genitiv Singular, in
anderen dagegen der Genitiv Plural steht.

1. JIBa yqumca ono3z[am/1 Ha YPOK. 2. BOJ‘[BIHI/IHCTBO JIeNeraToB Che3/a HO6BIBa€T
B MOCKOBCKHUX Tearpax 3. TIpoIIo HECKOJILKO JIET C TeX Top, KaK OH OKOHUMJI
l/IHCTl/ITyT 4. MHoro MOJIOAEKH 006pa.n00b Ha decTuBane poccm/lcxon u He-
MelKoit Mononéxn B Bepiuue. 5. CKobKo BpeMeHH 3aiiM&T 3Ta paboTa?

8 Schreiben Sie die Scitze ab, ergdnzen Sie dabei die fehlenden Endungen des
verbalen Prddikats und gebrauchen Sie die eingeklammerten Worter in der
erforderlichen Form.

1. MHoro (HpeHﬂTCTBl/le) CTOSIN... Ha TyTH (pycCKmii 1/1306peTaTeJ1b HGHOHKOB)
2. Hecxomﬁco (cTapsIit 3HaKOMBII/I) co6ep .TCSL CETOJIHA Yy MEHs JIoMa. 3. bonb-
UIMHCTBO (HOBBIIT I0M) BEIPOCII. .. B HAIIEM paI/IOHe 3a ToC/IeAHMe romsl. 4. CKoJTb-
KO JIeT TPOMIT..., KaK MbI C T0601/1 pacctamics! 5. Heckomnbko (HOBast Jrek-
TPOCTAHIMA) YKE JaJl. .. MPOMBIIIIEHHbIH TOK.

9  FErgdnzen Sie die Sdtze, gebrauchen Sie die eingeklammerten Worter in der
erforderlichen Form. Beachten Sie die Kongruenz zwischen dem Prdidikat
und dem durch eine Verbindung von Grundzahlwort und Substantiv ausge-
driickten Subjekt.

1.B HaLueM ropoze Bmpocno ceMb (HOBBbIit Ml/leopaI/IOH) 2. B Mockae TpH (Ke-
ﬂeBHOZlOPO)KHbll/l BOK3aﬂ) Haxoumca Ha OJIHOM TIoWaN. 3. 0O6a (moit crapumii
Opar) y4arcs B HHCTHTYTE. 4. Hecxonbxo (TpaKTopl/ICT) Haueit 6p1/1razu>1 3aHU-
MaloTCs B BeuepHeii mkote. 5. B paitoHHO# monnknnanKe paGoTaet 41 (OMBITHBIH
Bpau).

10 Ergdnzen Sie die Sdtze. Setzen Sie 200 oder niem in der erforderlichen Form ein.

Moit 6pat ytmncs[ B TeXHI/IKyMe CBBIIIIE YETHIPEX ..., a TIOTOM B I/IHCTI/IT}}Te ST

Hocne OKOHYAHHS MHCTHTYTa OH IIECTH .. pa60TaJ1 Ha Kpaitnem CeBepe
I/IH)KeHepOM Ceituac OH Tpuexa quTLc;I B aCMUPAHTypy Ha TPH .. . Emy yxe
TPHUALATE .... Uepes TpH ... OH CHOBA BEpHETCA B 3amonsphbe. MHoro ... IPOBE&N
OH BJIA/IN OT ponﬂdro rdpoua.
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